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Mot de bienvenue de
la présidente de l’ACCS

Sandra Keon

Animateur du congrès

CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire du pre du pre du pre du pre du prooooogggggrrrrramme du congamme du congamme du congamme du congamme du congrès :rès :rès :rès :rès :     AlberAlberAlberAlberAlber ta Cata Cata Cata Cata Catholic Health Cortholic Health Cortholic Health Cortholic Health Cortholic Health Corporporporporporaaaaationtiontiontiontion

Le père Robert (Bob) Girard est originaire de North Bay (Ontario). Prêtre du diocèse de
Sault-Sainte-Marie, il a pris sa retraite d’aumônier de l’armée après 22 ans de service.
Ensuite, il a travaillé dans le secteur de la santé à titre de directeur général de la
mission à l’Hôpital général St-Boniface de Winnipeg.

Généralement, le congrès de l’ACCS a différentes significations pour les
différentes personnes qui y assistent. Certains trouvent qu’il s’agit là d’une
excellente occasion de formation, tandis que d’autres sont d’avis qu’il s’agit
d’une occasion de rencontrer d’autres membres de l’ACCS. Chaque congrès
comporte aussi une assemblée annuelle, c’est-à-dire une occasion pour les
membres, qui sont engagés dans un ministère commun, de faire un compte
rendu des réalisations de la dernière année et de définir une orientation pour
l’année qui vient.

Le secteur des soins de santé catholiques du Canada continue à être
confronté à de nombreux défis dans un nouvel environnement. Ainsi, le thème
du congrès de cette année tombe à point nommé : Viser l’excellence et bâtir
à même notre héritage. L’ACCS a dû faire des choix importants au cours des
dernières années. Nous avons décidé de rationaliser notre fonctionnement et
de recibler nos activités. Lors de l’assemblée annuelle de l’an dernier, les
membres ont donné au conseil d’administration le mandat de faire progresser l’association, de modifier le tir pour
passer d’une association qui essaie de faire tout pour tous à une association qui se concentre sur deux domaines
précis : les activités d’intervention ainsi que l’élaboration de normes et de lignes directrices. Au cours de la
dernière année, le conseil d’administration et le personnel ont franchi des étapes importantes en ce sens.

Je souhaite la bienvenue à toutes les personnes qui sont venues assister au congrès 2005 de l’ACCS à London
(Ontario). J’espère que cette expérience réaffirmera la conviction et la motivation que nous avons à l’égard de la
mission et des valeurs du ministère que nous partageons et du rôle que l’ACCS joue.

La présidente du conseil d’administration de l’ACCS,

Sandra Keon
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RENSEIGNEMENTS pour les délégués
Besoin d’aide?

Le personnel de l’ACCS se trouvera à la table d’inscription le vendredi, le samedi et le dimanche. Cette table est
située au deuxième étage, dans le foyer de la grande salle de bal de l’hôtel. Le personnel se fera un plaisir de
répondre à toutes vos questions.

Où dois-je-aller?
Les conférences principales auront lieu dans la grande salle de bal, située au deuxième étage de l’hôtel. Le
programme détaillé, qui se trouve aux pages 4 à 9, indique où auront lieu les ateliers, les réceptions, le banquet
et les célébrations liturgiques.

Veuillez noter que tout le congrès se déroulera à l’hôtel Hilton de London (Ont.). Pour vous orienter dans l’hôtel,
veuillez vous reporter au plan qui se trouve dans votre trousse d’inscription.

Réception d’ouverture
Cette réception aura lieu le vendredi de 18 h à 19 h 15 dans la section est de la grande salle de bal, située au
deuxième étage de l’hôtel. Profitez-en pour venir rencontrer le conseil d’administration de l’ACCS et les autres
délégués.

Banquet
Billets
Les billets du banquet vous seront remis à l’inscription. S’il vous manque des billets, adressez-vous au personnel, à
la table d’inscription. Veuillez vous assurer d’apporter votre billet avec vous au banquet, qui aura lieu le samedi
soir dans la grande salle de bal. Veuillez réserver votre table à l’avance lors de l’inscription.

Divertissement
Un spectacle fera partie des festivités.

Le certificat d’honneur de l’ACCS
Cette année, le Certificat d’honneur sera remis lors du banquet du samedi 14 mai. À ce moment-là, nous
dévoilerons le nom du lauréat ou de la lauréate de cette année. Le Certificat d’honneur constitue la plus haute
distinction du secteur catholique de la santé au Canada. La liste de tous les lauréats précédents se trouve dans le
site Web de l’ACCS, à l’adresse http://www.chac.ca/programs/citation/past_recipients_f.html.

Assemblée annuelle de l’ACCS
L’assemblée générale annuelle de l’ACCS aura lieu le samedi 14 mai, de 15 h 15 à 16 h 45, dans la grande salle
de bal. Nous invitons personnellement tous les membres de l’ACCS à y assister.

Les formulaires de procuration
Les formulaires de procuration pour les délégués doivent être remis à la table d’inscription au plus tard à 14 h le
samedi 14 mai. Veuillez prendre votre bulletin de vote à la table d’inscription.



programme final

4

Liturgies
N’oubliez pas d’apporter votre cahier de liturgie dans la grande salle de bal pour la prière d’ouverture du samedi
matin, l’eucharistie du dimanche matin et la cérémonie d’envoi en mission du dimanche après-midi.

Célébration eucharistique
Les délégués sont invités à la célébration eucharistique qui aura lieu le dimanche à 9 h dans la grande salle de bal
de l’hôtel.

Messe à la basilique-cathédrale St. Peter
196, avenue Dufferin, London (Ontario)  N6A 1K8  (519) 432-3475
Offices durant la semaine : Du lundi au vendredi, 7 h 30 et 12 h 05; samedi 9 h

Salle de prière
Pour ceux qui souhaitent disposer d'un lieu tranquille pour se recueillir, nous avons prévu une Salle de prière.
Vous la trouverez au Salon Duke Albany, au 3ème étage de l'hôtel.

Messages
La table d’inscription du congrès assure un service de messages pour les délégués. Pour laisser un message,
veuillez téléphoner à l’hôtel au 1 800 210-9336 et demander la table d’inscription du congrès de l’ACCS ou envoyer
un message par télécopieur à l’hôtel au (519) 439-9672, aux soins de l’ACCS.

Interprétation
Le français et l’anglais sont les langues officielles du congrès. Les écouteurs pour l’interprétation simultanée seront
disponibles à la table d’inscription. Veuillez vous assurer de signer l’enveloppe et d’y inclure une carte d’identité.

Librairie satellite
La librairie Mustard Seed aura un kiosque dans la salle Windsor Club située au deuxième étage de
l’hôtel. Elle y offrira des publications en français et en anglais sur des sujets tels que l’éthique, la
spiritualité, la mission des soins de santé, le leadership, le passage de la vie à la mort et les
services de pastorale. Le kiosque sera ouvert pour les délégués aux heures suivantes :

• le samedi, de 8 h à 16 h 30
• le dimanche, de 8 h 30 à 14 h.

Les congressistes y trouveront des exemplaires des publications de l’ACCS. Pour les grosses
commandes, il faut passer par le site Web de l’ACCS à l’adresse :
http://www.chac.ca/publications/order_f.html.

Matériel documentaire et autres kiosques
Le matériel documentaire et les autres kiosques seront installés dans la salle Windsor Club située au deuxième
étage de l’hôtel. L’installation des kiosques aura lieu le samedi 14 mai à compter de 8 h. La salle sera ouverte aux
délégués aux heures suivantes :

• le samedi, de 11 h 30 à 16 h 30
• le dimanche, de 8 h 30 à 16 h 30

Un congrès sans fumée
Nous sommes heureux d’offrir un congrès dans un environnement sans fumée.



Congrès de l’ACCS 2005

5

PROGRAMME du congrès

Le vendredi 13 mai
16 h – 21 h Inscription
Foyer–grande salle de bal Commanditaire de la table d’inscription :Commanditaire de la table d’inscription :Commanditaire de la table d’inscription :Commanditaire de la table d’inscription :Commanditaire de la table d’inscription : St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon
2e étage CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire de la tre de la tre de la tre de la tre de la trousse d’inscription :ousse d’inscription :ousse d’inscription :ousse d’inscription :ousse d’inscription :          SœurSœurSœurSœurSœurs de la cs de la cs de la cs de la cs de la charité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurs gs gs gs gs grises »rises »rises »rises »rises »

18 h – 19 h 15 Réception avec le conseil d’administration de l’ACCS
Grande salle de bal est CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire par :e par :e par :e par :e par :     SisterSisterSisterSisterSisters ofs ofs ofs ofs of  Pr Pr Pr Pr Prooooovidence ofvidence ofvidence ofvidence ofvidence of  St. St. St. St. St.     VVVVVincent de Pincent de Pincent de Pincent de Pincent de Paulaulaulaulaul
2e étage

Le samedi 14 mai
8 h – 16 h 30 Inscription
Foyer–grande salle de bal Commanditaire de la table d’inscription :Commanditaire de la table d’inscription :Commanditaire de la table d’inscription :Commanditaire de la table d’inscription :Commanditaire de la table d’inscription : St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon St. Paul’s Hospital (Grey Nuns) of Saskatoon
2e étage CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire de la tre de la tre de la tre de la tre de la trousse d’inscription :ousse d’inscription :ousse d’inscription :ousse d’inscription :ousse d’inscription :     SœurSœurSœurSœurSœurs de la cs de la cs de la cs de la cs de la charité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurs gs gs gs gs grisesrisesrisesrisesrises » » » » »

8 h Petit déjeuner continental
Foyer–grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :     SisterSisterSisterSisterSister s ofs ofs ofs ofs of  St. St. St. St. St. Mar Mar Mar Mar Mar tha,tha,tha,tha,tha,     AntoAntoAntoAntoAntogggggonish,onish,onish,onish,onish, NS NS NS NS NS
2e étage

8 h – 16 h 30 Librairie satellite et exposition de matériel documentaire et kiosques
Salle Windsor Club
2e étage

9 h – 9 h 45 Cérémonie d’ouverture
Grande salle de bal
2e étage

9 h 45 – 10 h 45 Conférence principale — Jack Shea
Grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :     Caritas Health GrCaritas Health GrCaritas Health GrCaritas Health GrCaritas Health Groupoupoupoupoup,,,,,  Edmonton Edmonton Edmonton Edmonton Edmonton
2e étage

Les visages de la spiritualité et des soins de santéLes visages de la spiritualité et des soins de santéLes visages de la spiritualité et des soins de santéLes visages de la spiritualité et des soins de santéLes visages de la spiritualité et des soins de santé
La spiritualité au sein des soins de santé n’a rien d’uniforme. Divers groupes s’intéressent à la spiritualité pour
différentes raisons. Les patients sont intéressés à leur propre spiritualité; les dispensateurs de soins sont
intéressés par la spiritualité des patients et la leur; les aumôniers sont intéressés par les soins spirituels des
patients et des autres personnes de l’hôpital; les parrains et les conseils d’administration sont intéressés par le
fondement spirituel de la haute direction et par l’intégration de la spiritualité au sein de l’organisation. Nous
allons aborder ces divers points de vue et les mettre en relation avec la compréhension contemporaine et
classique de la spiritualité.

John Shea est théologien et conteur. Il livre des conférences à l’échelle nationale et
internationale sur l’art de conter dans le domaine des religions du monde, des
organismes de santé confessionnels, de la spiritualité contemporaine et de l’esprit au
travail. Il est actuellement directeur de l’élaboration de programmes et de démarches
pour le Ministry Leadership Center, qui crée des programmes de formation au ministère
pour les cadres supérieurs de cinq systèmes de soins de santé catholiques.

en anglais
avec
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10 h 45 – 11 h 15 Pause
Foyer–grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :     SoeurSoeurSoeurSoeurSoeurs de la Charité de Notrs de la Charité de Notrs de la Charité de Notrs de la Charité de Notrs de la Charité de Notre-Dame d’Évre-Dame d’Évre-Dame d’Évre-Dame d’Évre-Dame d’Évrononononon
2e étage

11 h 15 – 12 h 15 Conférence principale — Dr Joseph Ayoub
Grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :     SœurSœurSœurSœurSœurs de la Prs de la Prs de la Prs de la Prs de la Prooooovidence (Montréal)vidence (Montréal)vidence (Montréal)vidence (Montréal)vidence (Montréal)
2e étage

FFFFFoi coi coi coi coi chrétienne et discerhrétienne et discerhrétienne et discerhrétienne et discerhrétienne et discernement éthique fnement éthique fnement éthique fnement éthique fnement éthique face à la souface à la souface à la souface à la souface à la souffrfrfrfrfrance et à la morance et à la morance et à la morance et à la morance et à la mor ttttt
« La demande qui monte du cœur de l’homme dans sa suprême confrontation avec la souffrance et la mort est
surtout une demande d'accompagnement, de solidarité et de soutien dans I’épreuve. C’est un appel à I’aide
pour continuer d’espérer, lorsque tous les espoirs humains disparaissent. » Ces paroles inspirantes de Jean-
Paul II dans sa lettre encyclique « Evangelium Vitae » sont mises en pratique dans les services de soins
palliatifs. Cette voie représente dans notre société moderne l’un des meilleurs moyens d’exprimer notre
compassion pour les mourants. Dans ces services, I’équipe soignante s’attelle à la tâche de transformer la
souffrance morale du patient en une réconciliation avec la vie. Le malade réalise alors le caractère sacré de sa
vie, en tant que personne. C'est un prélude pour I'éternité.

D r Joseph Ayoub, né au Caire en Égypte et d’origine libanaise, a immigré au
Canada pour étudier l’hématologie et l’oncologie à l’Hôpital Royal Victoria de
l’Université McGill. Il est actuellement directeur de l’éducation au Centre
hospitalier de l’Université de Montréal (CHUM) ainsi que professeur titulaire de la
faculté de médecine de cette université.

12 h 15 – 13 h 45 Déjeuner libre

13 h 45 – 15 h Ateliers
1.1.1.1.1. La régionalisaLa régionalisaLa régionalisaLa régionalisaLa régionalisation :tion :tion :tion :tion : per per per per perspectispectispectispectispectivvvvve nae nae nae nae nationale – 10 années d’ationale – 10 années d’ationale – 10 années d’ationale – 10 années d’ationale – 10 années d’apprpprpprpprpprentissaentissaentissaentissaentissagggggeeeee
Cet atelier fera un survol des modèles de direction régionaux
de services de santé qui ont vu le jour au cours des dix
dernières années, y compris les nouveaux Local Integrated
Health Networks en Ontario. L’évolution de ces modèles, y
compris le modèle de propriétaire/parrain, y seront décrits de
même que l’expérience des organismes catholiques au sein
d’un système de santé régional. L’atelier abordera les
prochains défis à relever en raison de la régionalisation.
CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :      SaskaSaskaSaskaSaskaSaskatctctctctchehehehehewwwwwan Caan Caan Caan Caan Catholic Health Cortholic Health Cortholic Health Cortholic Health Cortholic Health Corporporporporporaaaaationtiontiontiontion

2.2.2.2.2. Nour Nour Nour Nour Nour rir le sacré dans un milieu mrir le sacré dans un milieu mrir le sacré dans un milieu mrir le sacré dans un milieu mrir le sacré dans un milieu multiconfulticonfulticonfulticonfulticonfessionnelessionnelessionnelessionnelessionnel
Comment nourrir l’âme et favoriser une collectivité
compatissante quand les patients et le personnel ont différentes
religions et spiritualités? Y a -t-il un terrain « d’entente sacré »?
À quels moments diluons-nous ou remplissons-nous notre
identité et notre mission catholiques? L’atelier traitera des
ressources et des pratiques actuelles pour réagir à la
diversité religieuse et spirituelle. Beaucoup de rituels et de
ressources prêts à utiliser pour affirmer et nourrir le bon
travail de notre personnel multiconfessionnel.
Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Hôpital régional de Pembroke, OntarioHôpital régional de Pembroke, OntarioHôpital régional de Pembroke, OntarioHôpital régional de Pembroke, OntarioHôpital régional de Pembroke, Ontario

en français
avec

Grande salle de bal
2e étage

Brenda FitzGerald
Presidente et chef de la
direction
Hôpital St. Paul,
Saskatoon (Sask.)

Prince of Wales
3e étage

Steve Hill
Directeur de l’intégration de la
mission
Alberta Catholic Health
Corporation
Edmonton (Alb.)

en anglais
avec
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13 h 45 – 15 h Ateliers
3.3.3.3.3. À la r À la r À la r À la r À la recececececherherherherherccccche de l’ehe de l’ehe de l’ehe de l’ehe de l’exxxxxcellence :cellence :cellence :cellence :cellence : Év Év Év Év Évaluaaluaaluaaluaaluation de l’importion de l’importion de l’importion de l’importion de l’impor tance accortance accortance accortance accortance accordée aux vdée aux vdée aux vdée aux vdée aux valeuraleuraleuraleuraleursssss
Depuis huit ans, l’Évaluation de l’importance accordée aux
valeurs a permis au personnel des services de santé
d’examiner les valeurs profondes qui sont inhérentes à
leur personne et à la mission de leur organisme de santé
catholique. Cet atelier explorera cet outil d’évaluation utile
et présentera les révisions apportées pour accroître
l’efficacité de la démarche et le dynamisme qu’elle génère.

Commanditaire :Commanditaire :Commanditaire :Commanditaire :Commanditaire : Catholic Health Association of Brit ish ColumbiaCatholic Health Association of Brit ish ColumbiaCatholic Health Association of Brit ish ColumbiaCatholic Health Association of Brit ish ColumbiaCatholic Health Association of Brit ish Columbia

4.4.4.4.4.      Une présence pastor Une présence pastor Une présence pastor Une présence pastor Une présence pastorale centrée sur les besoins des usaale centrée sur les besoins des usaale centrée sur les besoins des usaale centrée sur les besoins des usaale centrée sur les besoins des usagggggererererersssss
En 2004, le Centre de pastorale de la santé et des
services sociaux de Québec a interrogé 700 usagers
hospitalisés sur leurs besoins spirituels et religieux.  Les
résultats obtenus servent de repères dans l’élaboration
des programmes en pastorale pour nos différentes
clientèles. À partir des résultats de cette enquête et d’un
survol de la documentation, nous verrons comment situer
la question des besoins spirituels et religieux, tant en
regard des caractéristiques des différentes clientèles que
de l’âge, et ce, afin d’apporter une réponse optimale aux
enjeux spirituels de chacun dans le milieu de la santé.

Commanditaire :Commanditaire :Commanditaire :Commanditaire :Commanditaire : Système de santé des Religieuses hospitalières de Saint-Joseph Système de santé des Religieuses hospitalières de Saint-Joseph Système de santé des Religieuses hospitalières de Saint-Joseph Système de santé des Religieuses hospitalières de Saint-Joseph Système de santé des Religieuses hospitalières de Saint-Joseph

5.5.5.5.5. Les soins de santé au Canada et l’inter Les soins de santé au Canada et l’inter Les soins de santé au Canada et l’inter Les soins de santé au Canada et l’inter Les soins de santé au Canada et l’inter vvvvventionentionentionentionention
Qu’est-ce qu’un programme d’intervention? Pourquoi les
hôpitaux canadiens doivent-ils mener des activités
d’intervention? Comment peuvent-ils réussir à le faire?
Notre expérience en cette matière comprend : remettre
les activités d’intervention en perspective au Canada;
mettre sur pied un comité d’intervention; donner des
exemples du Providence Continuing Care Centre. Vous
apprendrez comment préparer le terrain à des activités
d’intervention, recruter et former les membres du conseil
pour agir comme défenseurs, déterminer les questions
pour lesquelles il faut intervenir, choisir son auditoire
cible dans la collectivité et surtout se donner un but.

Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Association catholique canadienne de la santéAssociation catholique canadienne de la santéAssociation catholique canadienne de la santéAssociation catholique canadienne de la santéAssociation catholique canadienne de la santé

15 h – 15 h 15 Pause
Foyer–grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :     St.St.St.St.St. J J J J Joseoseoseoseoseph’ph’ph’ph’ph’s Health Centrs Health Centrs Health Centrs Health Centrs Health Centre (Sudbe (Sudbe (Sudbe (Sudbe (Sudbururururur yyyyy,,,,,  Ont.) Ont.) Ont.) Ont.) Ont.)
2e étage

15 h 15 – 16 h 45 Assemblée générale annuelle de l’ACCS
Grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :     SisterSisterSisterSisterSisters ofs ofs ofs ofs of  Mer Mer Mer Mer Mercccccy ofy ofy ofy ofy of  Ne Ne Ne Ne Newfwfwfwfwfoundland and Laoundland and Laoundland and Laoundland and Laoundland and Labrbrbrbrbradoradoradoradorador
2e étage

Suite 300
3e étage

Duke of Edinburgh
3e étage
en français

Queen Victoria
3e étage

Sr Anne Collins
Ancienne directrice générale de
l’ACSS
Lauréate du Certificat d’honneur
de l’ACCS en 2004

Patrice Montreuil
Recherche
Centre de pastorale de la santé
et des services sociaux de
Québec

Larry Norman Heidi Klaschka
Président du c.a. Agente des

communciations

Providence Continuing Care
Kingston (Ont.)
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17 h 30 – 18 h 30 Réception
Foyer–grande salle de bal
2e étage

18 h 30 – 22 h Banquet, remise du Certificat d’honneur et divertissement
Grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire du banquet :e du banquet :e du banquet :e du banquet :e du banquet :     St.St.St.St.St. J J J J Joseoseoseoseoseph’ph’ph’ph’ph’s Health Cars Health Cars Health Cars Health Cars Health Care Societye Societye Societye Societye Society,,,,, St. St. St. St. St. J J J J Joseoseoseoseoseph's Hospitalph's Hospitalph's Hospitalph's Hospitalph's Hospital
2e étage (Chatham-Kent Health All iance) and St. Joseph's Health Care (London, ON)(Chatham-Kent Health All iance) and St. Joseph's Health Care (London, ON)(Chatham-Kent Health All iance) and St. Joseph's Health Care (London, ON)(Chatham-Kent Health All iance) and St. Joseph's Health Care (London, ON)(Chatham-Kent Health All iance) and St. Joseph's Health Care (London, ON)

CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire du Cere du Cere du Cere du Cere du Cer tift i ft i ft i ft i f icaicaicaicaicat d’honneur :t d’honneur :t d’honneur :t d’honneur :t d’honneur :     MisericorMisericorMisericorMisericorMisericordia Health Centrdia Health Centrdia Health Centrdia Health Centrdia Health Centre (We (We (We (We (Winnipeinnipeinnipeinnipeinnipeggggg,,,,,  MB) MB) MB) MB) MB)

Vous êtes cordialement invités à prendre part à cette soirée des plus relaxantes et divertissantes. Vous aurez
alors l’occasion de célébrer avec vos collègues dans une atmosphère hautement conviviale. Un spectacle fera
partie des festivités.

Le dimanche 15 mai
8 h – 12 h Inscription
Foyer–grande salle de bal TTTTTaaaaabbbbble d’inscription commanditée par :le d’inscription commanditée par :le d’inscription commanditée par :le d’inscription commanditée par :le d’inscription commanditée par : St. St. St. St. St. P P P P Paul’aul’aul’aul’aul’s Hospital (Grs Hospital (Grs Hospital (Grs Hospital (Grs Hospital (Greeeeey Nuns) ofy Nuns) ofy Nuns) ofy Nuns) ofy Nuns) of  Saska Saska Saska Saska Saskatoontoontoontoontoon
2e étage TTTTTrrrrrousse d’inscription commanditée par :ousse d’inscription commanditée par :ousse d’inscription commanditée par :ousse d’inscription commanditée par :ousse d’inscription commanditée par :     SœurSœurSœurSœurSœurs de la cs de la cs de la cs de la cs de la charité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurharité de Montréal « Sœurs gs gs gs gs grises »rises »rises »rises »rises »

8 h Petit déjeuner continental
Foyer–grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :     St.St.St.St.St. Mar Mar Mar Mar Mar y’y’y’y’y’s Hospital (Camrs Hospital (Camrs Hospital (Camrs Hospital (Camrs Hospital (Camroseoseoseoseose,,,,,      AB),AB),AB),AB),AB), St. St. St. St. St. J J J J Joseoseoseoseoseph’ph’ph’ph’ph’s s s s s AAAAAuxil iaruxil iaruxil iaruxil iaruxil iar y Hospitaly Hospitaly Hospitaly Hospitaly Hospital
2e étage (Edmonton,(Edmonton,(Edmonton,(Edmonton,(Edmonton,     AB) &  PrAB) &  PrAB) &  PrAB) &  PrAB) &  Prooooovidence Place (Moose Jvidence Place (Moose Jvidence Place (Moose Jvidence Place (Moose Jvidence Place (Moose Jaaaaawwwww,,,,, SK) SK) SK) SK) SK)

8 h 30 – 14 h Librairie satellite, exposition de publications et kiosques
Salle Windsor Club
2e étage

9 h – 10 h 30 Célébration liturgique – Mgr Robert Anthony Daniels, Évêque auxiliaire
à London

10 h 30 – 11 h Pause
Foyer–grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :          Mount St.Mount St.Mount St.Mount St.Mount St. Mar Mar Mar Mar Mary Hospital (Vy Hospital (Vy Hospital (Vy Hospital (Vy Hospital (Victoria,ictoria,ictoria,ictoria,ictoria, BC) & St. BC) & St. BC) & St. BC) & St. BC) & St. Mic Mic Mic Mic Michael’hael’hael’hael’hael’s Centrs Centrs Centrs Centrs Centre (Bure (Bure (Bure (Bure (Burnananananabbbbbyyyyy,,,,, BC) BC) BC) BC) BC)
2e étage

11 h – 12 h 15 Ateliers
6. Lettre pastorale de la CÉCC : Le ministère de la santé dans l’Église catholique au Canada6. Lettre pastorale de la CÉCC : Le ministère de la santé dans l’Église catholique au Canada6. Lettre pastorale de la CÉCC : Le ministère de la santé dans l’Église catholique au Canada6. Lettre pastorale de la CÉCC : Le ministère de la santé dans l’Église catholique au Canada6. Lettre pastorale de la CÉCC : Le ministère de la santé dans l’Église catholique au Canada
Cet atelier explorera la nouvelle lettre pastorale de la
Conférence des évêques catholiques du Canada (CÉCC)
sur les soins de santé catholiques au Canada. L’atelier
expliquera l’origine de cette lettre et le rôle de l’ACCS
dans sa rédaction. Le contenu et les thèmes de la lettre
seront dégagés. Une attention particulière sera portée à
la façon de « recevoir » cette lettre, de bâtir une
« perspective de foi » et d’offrir une orientation claire
quant à l’avenir des soins de santé régis par le ministère
catholique des soins de santé.

Commanditaire  : Commanditaire  : Commanditaire  : Commanditaire  : Commanditaire  : Association catholique canadienne de la santéAssociation catholique canadienne de la santéAssociation catholique canadienne de la santéAssociation catholique canadienne de la santéAssociation catholique canadienne de la santé

Mgr James Wingle,
Évêque de St. Catharines
Représentant de la CÉCC au
conseil d’administration de
l’ACCS

en anglais
avec

Grande salle de bal
2e étage

Grande salle de bal
2e étage
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11 h – 12 h 15 Ateliers
7. Imagination éthique : indices du passé auprès de grands théologiens7. Imagination éthique : indices du passé auprès de grands théologiens7. Imagination éthique : indices du passé auprès de grands théologiens7. Imagination éthique : indices du passé auprès de grands théologiens7. Imagination éthique : indices du passé auprès de grands théologiens
Bâtir à même notre heritage signifie que nous devons
revenir sur les propos de certains grands théologiens afin
d’aller chercher des perles de perspectives morales pour
résoudre les dilemmes des soins de santé du XXIe siècle.
Des figures comme Kenneth Kirk, Karl Rahner, Bernard
Lonergan, John Courtney Murray et Joseph Pieper seront
étudiées pour découvrir les paramètres de progression
dans une société pluraliste et polarisée.

Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Système de santé des Religieuses hospitalières de Saint-JosephSystème de santé des Religieuses hospitalières de Saint-JosephSystème de santé des Religieuses hospitalières de Saint-JosephSystème de santé des Religieuses hospitalières de Saint-JosephSystème de santé des Religieuses hospitalières de Saint-Joseph

8.8.8.8.8. La santé en milieu r La santé en milieu r La santé en milieu r La santé en milieu r La santé en milieu rururururural :al :al :al :al : e e e e expériencesxpériencesxpériencesxpériencesxpériences,,,,, str str str str straaaaatégies et solutionstégies et solutionstégies et solutionstégies et solutionstégies et solutions
Les soins de santé en milieu rural perdent
progressivement leur voix avec les organismes
gouvernementaux. Sous le couvert de la régionalisation
et des restrictions budgétaires, les services de santé
ruraux perdent du terrain alors que les services urbains
constatent peu de changements. Qu’espérons-nous des
services ruraux? Comment forcer le gouvernement à
écouter? Apportez votre expérience et vos idées.

CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :     AssociaAssociaAssociaAssociaAssociation cation cation cation cation catholique de la santé du Nouvtholique de la santé du Nouvtholique de la santé du Nouvtholique de la santé du Nouvtholique de la santé du Nouveau-Breau-Breau-Breau-Breau-Brunsunsunsunsunswicwicwicwicwickkkkk

9.9.9.9.9. Santé holistique et médecine complémentair Santé holistique et médecine complémentair Santé holistique et médecine complémentair Santé holistique et médecine complémentair Santé holistique et médecine complémentaire :e :e :e :e : l’ar l’ar l’ar l’ar l’ar t du mieux-êtrt du mieux-êtrt du mieux-êtrt du mieux-êtrt du mieux-êtreeeee
Cet atelier allie la médecine conventionnelle à des
systèmes de mieux-être des quatre coins du monde. Il
explorera le mieux-être de l’esprit, de l’âme et le pouvoir
de la vue et de l’ouïe. Le Dr Maxwell expliquera comment
arriver à un équilibre entre notre personne et la
collectivité mondiale. Elle sera accompagnée d’Alex
Zografov, qui offrira de la musique pour mettre en relief
les concepts uniques qui seront présentés.

Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Hôpital régional de PembrokeHôpital régional de PembrokeHôpital régional de PembrokeHôpital régional de PembrokeHôpital régional de Pembroke

10. Recherche sur les cellules souches dans un établissement catholique : oui ou non?10. Recherche sur les cellules souches dans un établissement catholique : oui ou non?10. Recherche sur les cellules souches dans un établissement catholique : oui ou non?10. Recherche sur les cellules souches dans un établissement catholique : oui ou non?10. Recherche sur les cellules souches dans un établissement catholique : oui ou non?
Les percées scientifiques de la recherche sur les cellules
souches font-elles espérer des traitements impossibles
jusqu’à maintenant ou nous mènent-elles au bord d’une
catastrophe spectaculaire en altérant les bases de la vie
et de la reproduction humaines? Bien que la doctrine
catholique ne s’oppose pas moralement à la recherche
sur les cellules souches adultes ou le sang du cordon
ombilical, ce n’est pas le cas pour l’utilisation de cellules
embryonnaires. Après avoir entendu des experts
présenter les deux côtés de la médaille, les participants
pourront examiner les questions présentées.

Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Commanditaire : Association catholiqueAssociation catholiqueAssociation catholiqueAssociation catholiqueAssociation catholique
canadienne de la santécanadienne de la santécanadienne de la santécanadienne de la santécanadienne de la santé

Père Michael Prieur,
Professeur de théologie
sacramentelle et de morale
St. Peter’s Seminary
London (Ont.)

Queen Victoria
3e étage

Duke of Edinburgh
3e étage

Prince of Wales
3e étage

Suite 300
3e étage

Don Dickson / John Lang
Membres du comité consultatif,
Hôtel Dieu de Saint Joseph,
Perth-Andover (N.-B.)

Dr Brenda Maxwell, MSc,
CCMF, FCFP

Alex Zografov
Compositeur et pianiste

(de g. à d.)
Laurie Hardingham, éthicienne clinique
St. Joseph’s Health Care, London (Ont.)

Gordon Self
Caritas Health Group, Edmonton (Alb.)

Dr John Vallely
Professeur agrégé de chirurgie (urologie)
University of  Western Ontario, London (Ont.)
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12 h 15 – 14 h Déjeuner libre

14 h – 15 h Conférence principale — Sr Carol Taylor
Grande salle de bal CommanditairCommanditairCommanditairCommanditairCommanditaire :e :e :e :e :     ScScScScSchool Sisterhool Sisterhool Sisterhool Sisterhool Sister s ofs ofs ofs ofs of  Notr Notr Notr Notr Notre Dame (We Dame (We Dame (We Dame (We Dame (Waaaaaterterterterterdododododown,wn,wn,wn,wn, ON) ON) ON) ON) ON)
2e  étage

Excellence et réflexion éthique : les semences du changementExcellence et réflexion éthique : les semences du changementExcellence et réflexion éthique : les semences du changementExcellence et réflexion éthique : les semences du changementExcellence et réflexion éthique : les semences du changement
Lors de cette séance, une éthicienne des soins de santé catholiques aidera les participants à explorer le
puissant rôle de la réflexion éthique dans la création et le maintien d’une vision qui guident notre mission
à poursuivre le ministère de Jésus. Nous savons tous que cette mission ne se réalise pas « par hasard »
parce que nous sommes de bonnes personnes qui souhaitent vraiment aider les autres. Cette séance se
demandera pourquoi la réflexion éthique est-elle importante – son rôle vers l’atteinte de l’excellence au
sens large. La conférencière fera des liens avec notre capacité à répondre fidèlement aux demandes de
divers intervenants : les patients, le personnel, les partenaires d’affaires et la société en général.

Carol Taylor, CSFN, inf. aut., Ph. D., est membre fondatrice et nouvelle directrice du
Center for Clinical Bioethics à la Georgetown University. Elle a l’expérience des
soins aux malades chroniques ou en phase critique et à leur famille. Carol a mené
ses études de doctorat en philosophie, avec une spécialisation en bioéthique
parce qu’elle a la détermination de « faire fonctionner les soins de santé » pour les
personnes qui en ont besoin. Carol est titulaire d’un doctorat en philosophie de la
Georgetown University et d’une maîtrise en soins infirmiers médico-chirurgicaux.

15 h – 15 h 45 Cérémonie d’envoi en mission des membres du c.a. de l’ACCS
Grande salle de bal
2e étage

en anglais
avec
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Merci
Les membres de l’Association catholique canadienne de la santé (ACCS) remercient les nombreux et généreux
collaborateurs, bénévoles et professionnels qui ont permis la tenue de ce congrès. Nous remercions les
organismes catholiques, hôpitaux et foyers, congrégations religieuses, représentants du secteur privé et tous les
autres qui ont contribué financièrement et offerts leurs services, documents et talents d’organisateurs en vue
d’assurer le succès de cette rencontre.

Grands commanditaires
COMMANDITCOMMANDITCOMMANDITCOMMANDITCOMMANDITAIRE AIRE AIRE AIRE AIRE ARARARARARGENT :GENT :GENT :GENT :GENT :

• St. Joseph’s Health Care Society, Hôpital St. Joseph (Chatham-Kent Health Alliance) et St. Joseph's
Health Care (London, Ont.)

• Providence Healthcare (Vancouver, C.-B.)

COMMANDITCOMMANDITCOMMANDITCOMMANDITCOMMANDITAIRE BRAIRE BRAIRE BRAIRE BRAIRE BRONZE :ONZE :ONZE :ONZE :ONZE :
• Caritas Health Group (Edmonton, Alb.)
• Sœurs de la Providence (Montréal, Qué.)
• Sœurs des écoles de Notre-Dame (Waterdown, Ont.)

Comité local  du congrès
John Callaghan (président)  Anne Kay
Ciaran McKenna  Deb Miller
Père Patrick Byrne

De leur généreux appui et de leur aide précieuse
Les Soeurs de la Charité de Québec, Beauport, Québec
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Le vendredi 13 mai
16 h – 21 h Inscription — Inscription — Inscription — Inscription — Inscription — Foyer de la grande salle de bal (2e étage)

18 h – 19 h 15 RéceptionRéceptionRéceptionRéceptionRéception avec le conseil d’administration de l’ACCS — Grande salle de bal est (2e étage)

Le samedi 14 mai
8 h – 16 h 30 Inscription — Inscription — Inscription — Inscription — Inscription — Foyer de la grande salle de bal (2e étage)

8 h – 8 h 45 Petit déjeuner continentalPetit déjeuner continentalPetit déjeuner continentalPetit déjeuner continentalPetit déjeuner continental — Foyer de la grande salle de bal (2e étage)

8 h  – 16 h 30 Librairie satellite, exposition de publications et kiosquesLibrairie satellite, exposition de publications et kiosquesLibrairie satellite, exposition de publications et kiosquesLibrairie satellite, exposition de publications et kiosquesLibrairie satellite, exposition de publications et kiosques — Salle Windsor Club
 (2e étage)

9 h – 9 h 45 Cérémonie d’ouvCérémonie d’ouvCérémonie d’ouvCérémonie d’ouvCérémonie d’ouvererererer turturturturtureeeee — Grande salle de bal (2e étage)

9 h 45 –  10 h 45 Conférence principaleConférence principaleConférence principaleConférence principaleConférence principale : John Shea: John Shea: John Shea: John Shea: John Shea — Grande salle de bal (2e étage)
Les visages de la spiritualité et des soins de santé

10 h 45 – 11 h 15 Pause — Foyer de la grande salle de bal

11 h 15 – 12 h 15 Conférence principale : DConférence principale : DConférence principale : DConférence principale : DConférence principale : Drrrrr Joseph Ayoub Joseph Ayoub Joseph Ayoub Joseph Ayoub Joseph Ayoub — Grande salle de bal (2e étage)
Foi chrétienne et discernement éthique face à la souffrance et à la mort

12 h 15 – 13 h 45 Déjeuner libre

13 h 45 –  15 h AAAAATELIERSTELIERSTELIERSTELIERSTELIERS
1. La régionalisation : perspective nationale – 10 années d’apprentissage – Grande salle de bal (2e étage)

2. Nourrir le sacré dans un milieu multiconfessionnel – Prince of  Wales (3e étage)

3.  À la recherche de l’exellence : Évaluation de l’importance accordée aux valeurs – Suite 300 (3e étage)

4.  Une présence pastorale centrée sur les besoins des usagers – Duke of  Edinburgh (3e étage)

5.  Les soins de santé au Canada et l’intervention – Queen Victoria (3e étage)

15 h – 15 h 15 Pause — Foyer de la grande salle de bal (2e étage)

15 h 15 – 16 h 45 Assemblée annuelle de l’ACCSAssemblée annuelle de l’ACCSAssemblée annuelle de l’ACCSAssemblée annuelle de l’ACCSAssemblée annuelle de l’ACCS — Grande salle de bal (2e étage)

17 h 30 – 18 h 30 RéceptionRéceptionRéceptionRéceptionRéception — Foyer de la grande salle de bal (2e étage)

18 h 30 - 22 h Banquet / RBanquet / RBanquet / RBanquet / RBanquet / Remise du Ceremise du Ceremise du Ceremise du Ceremise du Cer tiftiftiftiftificaicaicaicaicat d’honneurt d’honneurt d’honneurt d’honneurt d’honneur — Grande salle de bal

coup d’œ
il sur l’horaire du congrès
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Le dimanche 15 mai
8 h – 12 h InscriptionInscriptionInscriptionInscriptionInscription — Foyer de la grande salle de bal (2e étage)

8 h – 8 h 45 Petit déjeuner continentalPetit déjeuner continentalPetit déjeuner continentalPetit déjeuner continentalPetit déjeuner continental — Foyer de la grande salle de bal  (2e étage)

8 h – 14 h 00 Librairie satellite, exposition de publications et kiosquesLibrairie satellite, exposition de publications et kiosquesLibrairie satellite, exposition de publications et kiosquesLibrairie satellite, exposition de publications et kiosquesLibrairie satellite, exposition de publications et kiosques — Salle Windsor Club
(2e étage)

9 h – 10 h 30 Célébration liturgiqueCélébration liturgiqueCélébration liturgiqueCélébration liturgiqueCélébration liturgique — Grande salle de bal (2e étage)

10 h 30 – 11 h Pause  — Foyer de la grande salle de bal

11 h – 12 h 15 AAAAATELIERSTELIERSTELIERSTELIERSTELIERS
6. Lettre pastorale de la CÉCC : Le ministère de la santé dans l’Église catholique au Canada – Grande
     salle de bal (3e étage)

7. Imagination éthique : indices du passé auprès de grands théologiens –  Queen Victoria (3e étage)

8. La santé en milieu rural : expériences, stratégies et solutions – Duke of  Edinburgh (3e étage)

9. Santé holistique et médecine complémentaire : l’art du mieux-être – Suite 300 (3e étage)

10. Recherche sur les cellules souches dans un établissement catholique : oui ou non ? – Prince of
       Wales (3e étage)

12 h 15 – 14 h Déjeuner libre

14 h –15 h ConférConférConférConférConférence principale :ence principale :ence principale :ence principale :ence principale : S S S S Srrrrr Car Car Car Car Carol ol ol ol ol TTTTTaaaaaylorylorylorylorylor — Grande salle de bal (2e étage)
Excellence et réflexion éthique : les semences du changement

15 h –15 h 45 Cérémonie d’envoi en mission des membres du conseil d’administration deCérémonie d’envoi en mission des membres du conseil d’administration deCérémonie d’envoi en mission des membres du conseil d’administration deCérémonie d’envoi en mission des membres du conseil d’administration deCérémonie d’envoi en mission des membres du conseil d’administration de
l’ACCSl’ACCSl’ACCSl’ACCSl’ACCS — Grande salle de bal (2e étage)

coup d’œ
il sur l’horaire du congrès


